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Pro pani Pat Bettridgeovou a pani Nancy Vaughanovou,
dvé uzasné ucitelky, které mi ukdzaly, jak obrovskou
moc miize mit psané slovo.
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POLITICTI VLADCI KANDALY

JMENO RoLE SEKTOR
Kral Harristan kral Kralovsky
Princ Corrick kralovsky vykonavatel Kralovsky
Barnard Montague konzul Palouk obchodnik*
(zesnuly)
Allisander Sallister konzul Mési¢ni plané
Leander Craft konzul Ocelové Mésto
Jonas Beeching konzul Artis
Lissa Marpettova konzulka Popelavé vrchy
Roydan Pelham konzul Zarmutky
Arella Cherryova konzulka Sluncov
Jasper Gold konzul Mechova Studanka

y

*Znamy také pod nazvem ,,Palouk podvodniki“ poté, co tamni konzul
Montague tikladné zabil byvaly krélovsky par, ¢imz se k moci dostal

Harristan a jeho mladsi bratr Corrick.






Psanci
JMENO RoLEe
Tessa Cadeova lékérnice
Weston Lark anfg‘f;illl(é
Lochlan rebel
Mecenasi neznama
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LEK

Jedinym znamym lékem na horecku je elixir vyrobeny ze su-
Senych kveéti mésicniku, ktery roste jen ve dvou sektorech —
na Mésic¢nich planich a Popelavych vrsich. Tato surovina se
mezi jednotlivymi sektory pridéluje podle ptisnych pravidel
a jeji mnozstvi je omezené.
Ti, kdo maji prostfedky, si mohou zakoupit vlastni zasoby.
Ti bez prostiedki nikoli.







KAPITOLA JEDNA

Tessa

Tim nejtéz$im na téhle praci neni néco ukrast, ale pak
s tim utéct. Za nejptiznivéjsich okolnosti mi unik pres zed
Krélovského sektoru trva dvé minuty, ale dnes je chladna
noc a pomalu prestavam citit prsty. Do svitdni uz zbyva
pouhd hodina a po kamenné sténé klouze v nepravidel-
nych intervalech kuzel strazniho svétla. Pod pazi sviram
tatovu starou lékarnicku, zatimco se drzim ve stinech a ce-
kam na vhodnou prilezitost.

Neékteré ze sektort maji ve svych bohatsich ¢astech
zavedeny elektricky proud - nebo jsem to aspon za-
slechla, kazdopadné mistni reflektory jsou jasnéjsi nez ja-
kakoli svicka, a dokonce nez hranice, na kterych ve vesni-
cich spaluji své mrtvé. Kdyz jsem je vidéla poprvé, dlouho
jsem na ta svétla tupé zirala, nez mi doslo, ze vésti nebez-
peci. Celé dny jsem silamala hlavu nad tim, v jakém vzorci
se strazni svétla pohybuji, nez jsem se se svym problémem
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svéfila Westonovi. Ten si jen pobavené odfrkl se slovy, ze
to Zadnou pravidelnost nema a znudéni chlapi jen obcas
otoci svétlem kolem tyce.

Posledni hodinu to ale délaji dost netinavné.

Procvi¢im si prsty a v duchu si upravim sviij ¢asovy od-
had na tfi minuty. Potom se zamyslené¢ kousnu do rtu. Tuhle
cast stény kuzel svétla ozafuje minimalné co dvé minuty.

Wes uz na mé asi ¢eka v dilné. Ten se pres zed dokaze
dostat klidné za ptl minuty. Diky jeho vy$ce mu staci, kdyz
vyskoci, hakem zachyti vézicku a potom se zapre o sténu,
aby se hbité jako kocka presvihl pres jeji okraj. Skoro bych
mu zavidéla, kdyby se na to tak nadherné nedivalo.

Ne Ze bych mu to nékdy fekla, protoze by mi s tim uz
nikdy nedal pokoj.

Rikds, Ze se na to nddherné koukd, Tesso? Ale vzdyt je to
jen zed. Na tohle to nemd. Potom by vylezl na strom, udélal
hvézdu ze stfechy dilny nebo chodil po rukou.

A jabych ho pak musela prastit, protoze to by rozhodné
bylo lepsi, nez aby si v§iml, jak se pod maskou ¢ervenam,
protoze ano, vSechno tohle je stejné nadherné a fascinujici.

Musim na Wese prestat myslet. A ten reflektor se musi
prestat otacet. Je ¢as jit za pacienty, jinak ztratime celé dny
lé¢eni. A nékterym celé dny ani nezbyvaji. Par jich ma na-
nejvys nékolik hodin.

Ze vseho nejdriv bych tedy odsud méla zmizet. Kdy-
by mé tu chytili s takou plnou mési¢nikovych kvéta, kral
Harristan a jeho bratr, princ Corrick, by mé nechali spou-
tanou v zahraddch paldce a naservirovali tak moje orga-
ny ptactvu.

Najednou se svétlo zastavi az dole v rohu, kde zed precha-
zi do stinného svahu. Tudy se vzdycky snazi utéct amatéri.
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Nehodldam zahodit tak skvélou prilezitost, a proto vy-
strelim ze skryse jako vypladeny kralik ze soutésky a uz
to¢im hakem. Nedokazu ho odhodit az do vézi jako Wes,
ale sta¢i mi, ze se zaklesne do podpér nékde uprostred
stény. Hak zasvisti vzduchem a ja vyskocim jesté dfiv, nez
se lano napne. Pod podrazkami mi skiipe kamen, jak $pl-
hdm nahoru, a malinko mi na Zule podkluzuji. Dostanu
se az k podpére, kolem niz se tahne uzounka fimsa, kterd
mi ale uplné sta¢i na kratké pridrzeni, nez znovu uvolnim
hék a poslu ho k okraji stény. Jakmile cinkne o vézicky,
vyrazim nahoru.

Svétlo se opét pohne.

Zadrzim dech a popohanim své nohy, aby mé nesly
rychleji a vys. Balicek s mési¢nikem mi narazi do Zeber,
jak mi podrazky podkluzuji a znovu se zachytavaji na sté-
né. Ruce mam celé spalené od provazu. Svétlo reflektoru
se zhoupne bliz a najednou mé div neoslepi.

Pak uz se ale pfehoupnu pres zed a naptl slanuju a na-
pul padam jako pytel ovsa na lesni podlozi. Kdyz cuknu
lanem, cinkne muj hék o §térk u paty stény. Na podomac-
ky upfedenou vlnu mé sukné se lepi hlina a smeti, ale ja
se ani neodvazuju pohnout, abych se trochu ometla. Ci-
tim srdce az na jazyku, kdyz tajim dech a ¢ekam, az straze
za¢nou vyzvanét na poplach.

Jenze to se nestane. Ostré svétlo jen prejede po horni
¢asti zdi a pokracuje dal.

Polknu, abych zahnala tepani v krku a smotdm lano
haku. Na obloze visi srpek mésice, ale na horizontu uz
prosvita tenounky fialovy naznak zac¢inajiciho svitani -
ptipominka, ze jsem prili§ dlouho vahala a cas se krati.
S nacvicenou lehkosti probéhnu lesem, moje nohy bez

17



jediného zvuku dopadaji na jehli¢i. Ted uz vétdinou citim
iviini dymu z kamen na drevo, protoze Wes se vraciva diiv
nez ja. Mdme sviij systém: on postavi vodu na elixir a ro-
zemele okvétni listky, které ja pak navazim a rozdélim do
vhodnych davek. Jakmile jsou lahvicky s 1é¢ivou tekutinou
hotové, zabalim nam je do torby a spole¢né pak vyrazime
Za nemocnymi.

Jenze dnes Zddnou vini dfeva necitim.

Vejdu do dilny, ale Weston nikde.

Hned si vzpomenu, jak se to svétlo zastavilo na sténé,
a znovu mam srdce az v krku.

Ale Wes prece neni na hlavu padly. Nezkousel by se
schovat do rohu. A stejné jsem neslysela poplach.

Jenze tu neni, a to jdu sama pozdé.

Zapalim tedy ohen a pokusim se vyhnat starosti z hla-
vy. V duchu sly$im, jak mé jeho hlas uklidnwuje. Jen kurdz,
Tesso. To byla prvni slova, kterd mi fekl té noci, kdy mi
zachranil zivot, a od té doby je jesté tucetkrat zopakoval.

Bude v poradku. Musi. Nékdy se tu ani nepotkame.
V takovych pripadech jeden z nas pocka jesté patnact mi-
nut v dilné, nez vyrazi na obchtizku sam. Obc¢as mé u sebe
zdrzi pani Solomonova, zatimco pro ni vazim, odméfuju
a vafim bylinkové recepty, o kterych mistrova svym zakaz-
nikim tvrdi, Ze funguji, i kdyz je to jen malokdy pravda.
Neékdy si zase Westona zada jeho mistr v kovarné uz brzy
rno, a to jen proto, ze néjaky rozmazleny sportovec za-
touzil po novém meci nebo koni upadla podkova. Tohle
se uz parkrat stalo.

Jenze Wes tu dnes v nocibyl. A vzdycky se vraci jako prvni.

Mala dilnicka se rychle zahteje. Proud sem nezavedli,
a tak tu vladne ptiseri, ale ja prilis svétla na praci stejné ne-
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potfebuju. Zaméstnam ruce, abych si nemusela délat sta-
rosti, a melu okvétni listky mési¢niku na prasek, abych je
potom s nejvétsi opatrnosti do posledniho drobecku nasy-
pala na vahu. I v suchém stavu moc hezky voni. Nage elita
i za zlomek gramu plati neskute¢né penize a potom tim
elixirem tak plytva, protoze ho tfikrat denné piji i ti, ktefi
ani nemaji pfiznaky. Kral tomu tikd preventivni opatrent.
A pritom tplné staci dat si elixir jednou denné - moje za-
pisky to jasné potvrzuji. Dokonce i Wes na zac¢atku rozda-
val 1éku prili§, nez jsem mu dokazala, ze miZzeme s mensi
davkou pomoct daleko vice lidem. Tata by tomu fikal plyt-
vani materidlem. Mrhani dobrym lékem, zatimco ti, ktefi
si ho nemtiZzou dovolit, umiraji.

Jenze tatu popravili za velezradu a paseractvi, takze ja
svému pocinani uz zadna jména nedavam, prosté jen dé-
lam, co umim.

Vykouknu z okna. Fialova na horizontu za¢ind poma-
lu rtzovét.

Potom sto¢im pohled ke dvefim, jako bych tim mohla
Wese magicky ptivolat.

Jenze nic. Konvice zapiska. Rozliju vodu do miniatur-
nich, pfesné odméfenych hrnickid a do kazdého pridam
patnact gramu okvétnich listkd spolecné se dvéma kap-
kami oleje z rtizovych seminek na kasel, které odméfim
skoro stejné opatrné jako mési¢nik samotny. Pokousim se
nekrast to, co si mizu opatfit poctivou cestou, ale riizo-
va seminka mé stoji skoro tydenni plat, a tak je nenecham
davkovat dokonce ani Wese.

Jakmile se olej i okvétni listky rozpusti, nasypu do smési
trochu kurkumy, kterd snizi horecku natolik, aby 1ék lépe
fungoval, ale také tam musim pridat snitku maty a Spetku
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cukru. Dospéli se vétsinou nenechaji k polknuti tinktury
dlouho pfemlouvat, ale déti by ji samotnou snadno vypliv-
ly, coz nemuizeme riskovat. Byla by to vé¢na $koda.

Z Kralovského sektoru se ozve kvileni sirén a kfik. Nad-
skoc¢im tak prudce, Ze prevrhnu jeden z kaliskt. Nékoho
chytili.

Wese?

Meéla bych se tam rozbéhnout a podivat se. Ne. Spis bych
meéla vzit nohy na ramena a nékam se schovat.

Jenze moje svaly nechtéji provést ani jedno.

Jen kurdz, Tesso.

Musim si pospisit a dokoncit svoji praci. Kdyz se mésic-
nik zkombinuje se zbylymi ingrediencemi, elixir funguje
1épe, ale zase ucinkuje jen par hodin po uvareni. Musim
tedy obejit pacienty, i kdybych to méla udélat sama.

Sirény dal jeci. V dalce nékdo huldkd. Takhle vzbudi
pulku sektoru. Mdj dech se proménil v tiché, hrdelni apéni.
Predstavuju si, jak ted volaji prince Corricka, aby se posta-
ral o zradce. StraZe nejsou zrovna mirni lidé. Z Westonova
nenuceného usmévu zbyde jen bolestna grimasa. Jeho ktik
se ponese az sem. Rozfezou ho na kusy témi nejmensimi
¢epelemi. Nacpou mu do ust hotici uhliky. Hodi ho zazi-
va kralovskym Iviim. Spali ho koncetinu po koncetinég, nez
Wes ztrati védomi a...

»Boze, Tesso, vzdyt ty uz mé skoro ani nepotrebujes.”

Vyjeknu a prevrhnu dal$i hrnek. Ve dvertich stoji Wes,
pod maskou mu hraji modré o¢i a lehky, upfimny usmév.

Kdyz Weston zpozoruje tu spoust, kterou jsem nadéla-
la, jen protoci panenky. ,, Anebo mozna potiebujes.“ Rych-
le priskoc¢i a narovna prevraceny kalisek. ,,Uz jsi do ného
nasypala ten prasek?”
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Ani nevim, jestli bych ho radéji objala, nebo prastila.
Moznd oboji. ,,Jdes pozdé. SlySela jsem ty sirény, a tak jsem
si myslela... Béla jsem se, Ze té dostali.”

»Dneska ne.“ Vytahne z tasky balicky mési¢niku a hned
po nich tfi jablka, a dokonce uzel ze sladkého tésta jesté
teply z pece. ,Na. Pekar zrovna vzadu karal svoji dceru,
tak jsem ti $tipl néco k snédku.”

Takze Wes se opozdil, protoze mi ptinesl snidani. A to
ne jen tak ledajakou. Jidlo z Kralovského sektoru bylo to
nejvybranéjsi, jaké si clovék umél predstavit, coz zname-
nalo, Ze do jablicek nékdo napichal med a sladké pecivo
bylo z opravdového masla a protkané §lehackou a cukrem.

Otevrtu pusu. Pak ji zase zaviu. Zamracim se a oto¢im
se k Wesovi zady, protoze mi ted hrdlo svira tiplné jiny cit.
»10 je od tebe moc laskavé, Westone.*

»10 je od tebe moc laskavé?“ zopakuje posmésné. ,No
pani. Madme to dneska ale zdvorilou néladu.”

»Musim dodélat ty elixiry.”

»Udélam to. Jdi se najist.”

»Za minutku.®

Na druhé strané hradby dal kvili sirény, ale ted je doka-
zu ignorovat. Asi chytili jiného paseraka, jehoz kiize bude
pravdépodobné zitra viset u bran, az s nim budou kral
a jeho bratr hotovi.

»Tak jo.“ Weston popadne jablko, zhoupne se na jediné
zidli a hodi si nohy na pracovni sttl. Nad $kraboskou pres
o¢inosi jesté cerny klobouk s Sirokou krempou, ktery siale
tady v dilné malinko nadzvedl. Viddm ho jen v zafi plame-
nd, a tak jen stézi odhaduju, jakou barvu maji vlastné jeho
vlasy. Vétsinou je takhle poranu zraly k oholeni a strnisté
na jeho bradé se ve svétle svicek rudé leskne, ¢cimz dokona-
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le ladi k jemnému poprasku pih kolem okraje masky. Ktzi
kolem o¢i si maze sazemi nebo popelem, diky ¢emuz mu
duhovky zari tou nejjasnéjsi modri, kterou jsem kdy vidé-
la. Moje vlastni o¢i maji zelenohnédy odstin a hnédé vla-
sy jsem si pevné svazala pod klobouk. Wes vzdycky tvrdi,
ze v masce a ¢erném plasti vypadam jako kocka. Jednou,
kdyz jsem méla drzou naladu, jsem nadhodila, Ze by mé
mél jednou vidét bez skrabosky, aby védél, jak vypada po-
fadna holka, ale Wes hned zvaznél.

»Nikdy,“ zavréel, ,,to by bylo ptili§ nebezpecné. Pokud
budeme védét, jak ten druhy vypadd, mohli by z nas tu in-
formaci na mucidlech vytahnout. A to ti neudélam,” od-
mlcel se, ,,a ty bys to jisté nechtéla provést zase mné.“

To bylo poprvé, kdy jsem si uvédomila, ze Weston Lark
pravdépodobné neni jeho pravé jméno. On si ted asi taky
mysli, Ze ja nejsem Tessa Cadeova, jenze to se plete. Kdyz
jsme se pred dvéma lety potkali, zrovna mi pred o¢ima za-
bili rodice a ja jsem byla prili$ otfesena, nez abych si jesté
néco vymyslela.

»Dnes toho moc nenamluvis,” prohodi Wes, zatimco
chrousta jablko tak hlasité, ze bych mu ho nejradsi vyra-
zila z ruky. ,Co se dé&je?”

»Ale nic.“ Preliju uz vyrobeny elixir do lahvi¢ek - coz
normalné déld on - a znovu rozliju teplou vodu do kalis-
ki, abych zacala nanovo.

Sly$im, jak se Wes za mnou zavrti na zidli a vstane. Pfi-
toci se dost blizko na to, abych zachytila jeho viini, kombi-
jejen ajen jeho. ,Tesso.“

Stouchnu ho loktem do bticha a spokojené poslou-
cham, jak zachrapti.
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»Za co?“ chce védét.

»Ze jsi mi piidéléval starosti.”

»Ale taky jsem donesl snidani,” ozve se za mnou jeho
melodicky, hluboky hlas.

Ignoruju ho.

Nakloni se tak blizko, az mé jeho dech polechta na
kousku holé kiize mezi vlasy a vysokym limcem plasté.
Pfed o¢ima mi zaméava druhym jablickem, které svira
v dlouhych, $tihlych prstech. ,,Je to vazné dobrd snidané,”
pokousi mé.

Nakonec si jablko vezmu. Slupku ma posypanou cuk-
rem, je na dotek teplé, a tak si fikam, zda bude podobné
hrat i med v duziné.

Nemizu si pomoct a zakousnu se do ného. Med jesté
opravdu prijemné sald. ,,Jak ja té nenavidim,” zamumlam
s plnou pusou.

»lak je to asi nejlepsi.“ Cvrnkne mi prsty do cepice
a ro$tacky se zakfeni. ,,A ted to honem sporadej,“ pobid-
ne mé, ,musime k pacientim.*
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KAPITOLA DVE

Corrick

Celé hodiny jsem poslouchal bratriv dech. Pokazdé,
kdyz do sebe natahne vzduch, zni to trochu jinak. Plice
mu tichounce $elesti. V Divociné tomu fikaji smrtelné chr-
ceni, protoze to znamena, Ze konec je blizko.

Tady v jeho komnatach ale slovo smrt odmitam pouzi-
vat. Nechci na to ani pomyslet.

Bratra netrapi horecka. Neni se ceho obavat.

Jenze nedokazu presvédcit ani sam sebe.

Otevienym oknem sem pali slunce a v korunach tryl-
kuji ptacci. Harristan by takhle pozdé viibec nemél spat,
ale nerad ho budim. Vsichni za témito dvermi ziji v do-
mnéni, Ze celé rano lezime v papirech. Dvakrat jsem sem
nechal donést dost jidla pro tucet lidi, ale bratr se ho po-
vét$inou ani nedotkl, takze ted na nakrajené ovoce se-
daji mouchy a nad pecivem za hlasitého bzuceni pole-
tuje vcela.
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Harristan chabé zakasle a jeho dech se zjemni. Moz-
nd Ze to nic nebylo. Jen polechtani v krku. Napéti, které
mi sviralo hrud, povoli. Kdyz si promnu $iji, zjistim, Ze je
cela zpocena.

Mirny vanek se opfe do dokumentt s takovym odhod-
lanim, Ze je musim zatizit lampou dfiv, nez se mi rozle-
ti po celém stole. Jeden z ndas pracovat musi, a tak zrovna
pisu poznamky na okraj Zadosti o financovani od jednoho
z mést na vychodé zemé. Pecliveé hleddm, co kde v zadosti
vynechali nebo mylné uvedli, zatimco se mé tu snazi pte-
svédcit, Ze nutné potfebuji novy most. Pocital jsem, Ze se
Harristan po par strankdch vzbudi, ale ted uz jsem procetl
celou zpravu a za chvilku bude poledne.

Za fetizek vytahnu kapesni hodinky a zadivim se na
trpytivé diamanty na ciferniku. Takze poledne uz je. Po-
kud se kral neobjevi na schiizce s konzuly jednotlivych sek-
tort, roznesou se klepy. Ne v§echny se mi podari umlcet.

Najednou se bratr zavrti, jako by ho probudily moje
myslenky, a zamZoura do slunce. Potom se na mé zamra-
¢1, posadi se v posteli, do pili téla nahy, a promne si dlani
rozespalou tvar. ,,Je pozdé. Pro¢ jsi mé nevzbudil?“

Pozorné poslouchdm jeho hlas, ale nesly$im ani naznak
chrapotu nebo potizi s dechem. Mozna se mi vSechno jen
zdalo. ,Zrovna jsem se k tomu chystal.“ Zamifim ke stolku
a zvednu konvici. ,Vystydl ti ¢aj.“ Pfesto mu naliju a pfine-
su mu hrnek i s atlou za§puntovanou lahvi¢kou mési¢ni-
kového elixiru, ktery je dnes tmavsi nez obvykle. Minuly
tyden, kdy zase zacal kaslat, mu kralovsky lékarnik zvysil
davku. Treba uz zac¢ina zabirat.

Harristan lahvicku otevfre, obrati ji do sebe a osklivé
se zasklebi.
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»No, no,“ feknu bez $petky soucitu.

Bratr se zazubi. To déla jen, kdyZ jsme spolu sami.
Mimo nase komnaty se ani jeden z nas prili§ neusmiva.
»Co jsi celé dopoledne délal?“

»Prosel jsem tu zadost z Artisu a sepsal zamitnuti. Staci
to jen podskrabnout.“

Kral zvazni. ,,Zamitnuti?“

»Chtéji dvakrat tolik, co takovy most stoji. Dobfe to za-
maskovali, ale nékdo je dost chamtivy.“

»1y uz mé skoro nepottebujes.”

Pronese ta slova s lehkosti, ale mé zasahnou jako $ip.
Kandala potfebuje svého krale. A ja zase bratra.

Zazenu obavy a zalozim si ruce na hrudi. ,,Ted se mu-
si$ oholit a obléct. Poslu pro Geoffreyho. Rdno jsem mu
fekl, ze mas moc prace. Quint uz dvakrat zadal o audien-
ci, ale bude si muset pockat az do vecere, pokud ovéem...“

»Cory,“ oslovi mé nézné a ja ztuhnu. Takhle mi taky
fika jen, kdyz jsme sami. Je to jedna z mala vzpominek na
détstvi, které ndm jesté zistaly. Pfezdivka z doby, kdy jsem
byl maly a horlivé za nim cupital jako pejsek, at uz se vy-
dal kamkoli. Jméno, které kdysi s laskou vyslovovala nase
matka a otec prokladal chvalou. Tehdy jsme jesté vérili, ze
nasi rodinu maji vSichni radi. V dobdach, kdy jesté nikdo
nevédél o horecce ani mési¢niku, ani o tom, jak ne¢ekané
a nepredstavitelné se nase zemé zméni.

Vsichni pocitali s tim, Ze Harristan si na triin pocka
jesté cela desetileti a potom bude vladnout s pevnou las-
kavosti a pozornou péci o svij lid, jako to délali rodice.

Jenze ty nam pfed ctyfmi lety zavrazdili pfed ocima.
Neékdo je pfimo v trinnim séle stielil do krku. Sipy je pfi-
pichly k tréinu, hlavy jim visely nakfivo a oni se s kalnym,
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skelnym zrakem dusili vlastni krvi. Ten obraz mé jesté po-
fad obcas strasi ve snech.

Harristanovi bylo devatenact a mné patnact. Kdyz mé
chranil vlastnim télem, trefili ho $ipem do ramene.

Mélo to byt naopak.

Divam se mu do modrych o¢i a hledam v nich znamky
nemoci. Nic ale nenajdu. ,,Co je?*

»Léky zase zabraly,“ odpovi tise. ,Nemusis si hrat na
sestricku.”

Trochu zlotfile se na ného zazubim. ,,Krutak Cory a se-
stficka? Nikdy!“

Bratr proto¢i o¢i. ,,Tak ti prece nikdo nefika.*

»Do oci jisté ne.“ Kdepak. Pfimo do tvare mi fikaji Vy-
sosti, princi Corricku nebo - kdyz chtéji byt obzvlasté for-
malni - pane vykonavateli kralovské spravedlnosti.

Jenze za zady mi davaji horsi jména. O dost horsi.
A Harristanovi nejinak.

Nevadi ndm to. Rodice méli lidé radi a oni zase méli
radije. A presné to vedlo k tomu, Ze je nékdo zradil a zabil.

Strach na poddané funguje 1épe.

Zamifim do $atny a vytahnu odtamtud koéili na zava-
zovani, abych ji hodil bratrovi. ,,Nechces pe¢ovatelku? Tak
se prestan flakat a za¢ni vladnout.”

Kdyz vejdeme, obéd uz ¢eka na kredenci. Z peceného
bazanta s lesnim ovocem odkapava med na bohatou ob-
lohu ze zelenych listd a kofenové zeleniny. Na pozlace-
né okraje talift nékdo vkusné polozil par pirek pro ozdo-
bu a upevnil je lesklou kapkou medu. Slouzici uz ¢ekaji
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mlcenlivé sefazeni u stény, aby mohli zacit servirovat, ale
osm krélovskych konzulti se zatim Zivé bavi u okna. Ja jsem
devaty, ovem do rozhovoru se mi ted nechce.

Kdysi nds bylo deset, jenze Barnard zosnoval ukladnou
vrazdu rodi¢ti a bez vahani by ptipravil o zivot i mé s brat-
rem. Kdyz mi Harristan zachranil Zivot, vidél jsem, jak se
na ného Barnard fiti s dykou.

Bratr byl nade mnou a jeho dech plny strachu a bolesti
meé lechtal do ucha. Vytahl jsem mu z ramene $ip a zabodl
ho Barnardovi pfimo do krku.

Mrkénim tu vzpominku zazenu. Jakmile vejdeme do
mistnosti, konzulové ztichnou, kratce se bratrovi ukloni
a potom se presunou na sva mista. Dokud si nesedne Harris-
tan, vsichni stoji, stejné jako si nikdo nevlozi sousto do tst
driv, nez to udélame my dva.

Na jednom konci ma sttl obdélnikovy tvar, zatimco na
tom druhém se zuZzuje jako hrot $ipu. Harristan lehce do-
sedne na zidli v ¢ele stolu a ja se posadim po jeho pravici.
I osm konzulii zasedne. Jen jedno misto ziistane prazdné.
Nachazi se hned vedle mé, kde kdysi obédvaval Barnard.
Obchodnicky palouk je ted bez konzula a Harristan si se
jmenovanim nového dava nacas. Mezi lidmi se po vraz-
dé rodict zazilo i oznaceni Podvodnicky palouk, ale pred
nami to nikdo nevyslovi. Nikdo nechce krali a jeho brat-
rovi pfipominat, co se stalo.

Maji pred bratrem respekt — a taky pravem.

Meé se vylozené boji.

Nevadi mi to. Aspon se s nimi nemusim vybavovat.

Zname v$echny, kdo tu ted s nami stoluji, cely zivot,
ale uvolnény pocit, ktery by to mohlo navodit, jsme si uz
davno vyhnali ze srdci i mysli.
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Vidéli jsme, co diivéra a spokojenost udélaly s nasimi
rodici, takze uz vime, co by mohly provést ndm. Kdyz bylo
Harristanovi devatenact let a krev mu jesté prosakovala ob-
vazem na rameni, svolal v této mistnosti prvni schtizi. Oba
jsme byli jesté otupéli bolesti a §okem, ale nasledoval jsem
ho, abych stanul po jeho boku. Pamatuju si, jak jsem ce-
kal, Ze se ndm od konzulti po smrti rodi¢t dostane soucitu
a litosti. Pocital jsem s tim, Ze budeme truchlit spolecné.

Jenze sotva minutu po zac¢atku podotkla Theadosia je-
dovatg, Ze dité nema na kralovské radé co pohledavat. Tim
myslela mé, ale z jejiho ténu se dalo vy¢ist, Ze narazi i na
Harristana.

»1o dité,“ zahfimal Harristan, ,,je mtij bratr a vas princ!“
Nikdy jsem jeho hlas neslysel tak buracet. Pravé on mi do-
dal dost sily na to, abych stal zpfima, ackoli bych byval nej-
radéji zalezl pod postel a predstiral, ze mi osud neobratil
cely zivot vzhtiru nohama.

»Corrick mi zachranil Zivot,“ pronesl Harristan, ,tedy
zivot vaseho nového krale. Riskoval tam, kde zadny z vas
nemél dost odvahy udélat to samé. Véetné vas, konzul-
ko. Proto jsem ho zvolil vykonavatelem kralovské sprave-
dlnosti, a tak se muze ucastnit vSech snémi, kterych jen
bude chtit.”

Pfi téch slovech jsem cely ztuhl. Vykonavatel kralovské
spravedlnosti byla totiz nejvyssi funkce hned po krali sa-
motném. Nas otec jednou rekl, Ze si miize dovolit t&sit se
oblibé lidu pravé proto, Ze vykonavatel se postara o véech-
nu... $pinavou praci.

Dalsi tehdejsi konzul, Talec se jmenoval, si odkaslal do
dlané a fekl: ,,Corrick nam bude délat vykonavatele? V pat-
nacti letech?”
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»Nemluvil jsem snad jasné?“ prskl Harristan.

»A jaké tresty tedy bude vykonavat? Budou ted kan-
dalsti zloc¢inci chodit do postele bez vecete a zakazete jim
si hrat?“

»Musime byt silni,“ pfisadila si Theadosia hlasem pl-
nym pohrdani, ,,a vy jen $pinite jméno svych rodica. Ted
neni vhodna doba na to, aby se kandal$ti panovnici stali
teréem posméchu.“

Spinite jméno svych rodicii. Ta slova proménila moje
srdce v rampouch. Rodice zemfeli jen proto, Ze rada vcas
neodhalila zradce.

~Vypada, Ze se kazdou chvili rozbreci, rypl si Talec.
»A vy si, krali, myslite, Ze si s takovym pomocnikem do-
kazete udrzet triin?“

Opravdu jsem zadrzoval slzy, ale po takovych vyrocich
jsem se bal ukazat byt jen zablesk slabosti. Rodice zemfeli
rukou lidi, kterym véfili. My jsme se zafekli, Ze nic tako-
vého nedopustime.

»Takze spat bez vecere a zadné hrani,” zopakoval jsem,
a protoze Harristan znél predtim tak neustupné, donutil
jsem se k podobnému ténu. Mél jsem pocit, Ze mé osud
uvrhl do role, na kterou jsem nemél ¢as se pfipravit. ,,Dob-
rd tedy. Stravite oba tficet dni na poli pfi Znich. A od po-
ledne do rana nedostanete nic k jidlu.”

Na chvilku zavlddlo hrobové ticho, nez Theadosia s Ta-
lecem vyskocili ze zidli jako certici z krabicky. ,,To je ab-
surdni!“ kficeli. ,Nemiizete nas poslat do poli mezi na-
deniky!*

»Chtéli jste ochutnat moji spravedlnost,” odvétil jsem,
»tak se koukejte dat poradné do prace. Predaci pry maji
bice.”
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Talecovi zaplaly oci. ,,Jste oba jesté déti! Nikdy se na
triné neudrzite!“

»Straze,” fekl jsem suse.

Pamatuju si, jak jsem se bél, Ze mé neposlechnou a rada
nas pak svrhne oba. To by totiz skutecné pospinilo jméno
nasich rodi¢i. Po tom, ¢eho se Barnard dopustil, se pro
nds za kazdou tvari skryvaly postranni umysly, které by
nas mohly stat zivot.

Pak ale straze prece jen vykrocily a chopily se obou dr-
zych konzult. Jakmile za nimi zapadly dvere, v mistnosti
zavladlo naprosté ticho. Vsichni pfitomni u stolu zustali
s vytfestényma oc¢ima zirat na mého bratra.

Harristan pak ukdzal na zidli po své pravici, kterou pra-
vé uvolnil Talec. ,,Princi Corricku? Posad se ke mné.”

Poslechl jsem. Nikdo uz se neodvazil fict ani slovo.

Ted uz si Harristan drzi trin ¢tvrtym rokem.

Dnes jdeme na obéd pozdéji nez jindy, a tak nam jidlo
asi chladne, ale neni kam spéchat. Kdyz s radou jednal nas
otec, panovala u stolu vesela nalada, ale ta béhem Harris-
tanovy vlady vzala za své.

Bratr se na mé podiva. ,,Ma$ tu odpovéd pro Artis?“

Na stl mu polozim koZenou slozku a plnici pero. Bratr
okaté znovu prohlédne dokument, ackoli by snad podepsal
i rozkaz k vlastni popravé, kdybych mu ho Soupnul pod
nos. Na sdahodlouhé pravni dokumenty prosté nema do-
state¢nou trpélivost. Radéji sprada velkolepé plany a dava
si véci do $irsich souvislosti. To ja se zaméfuju na detaily.

Kudrlinkou dokument podepise, odlozi pero a posle
slozku Jonasi Beechingovi, starsimu muzi stejné Siroké-
mu jako vysokému. Prisaham, ze ten chlap by jedl, az by
brecel, presto ale dokument poslusné otevre. Vidim mu ve
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tvari, ze ¢eka pozitivni odpovéd. Div neslinta pfi predstave,
jak dnes odpoledne poveze do Artisu truhlice plné zlata.

Sotva jeho pohled padne na moje zamitnuti, klesnou
mu ramena. ,Veli¢enstvo,“ obrati se opatrné na Harrista-
na, ,ten most by zkratil dobu potfebnou k cesté z Artisu
do Kralovského sektoru o celé tfi dny.”

»A taky by mél stat o polovinu méné,“ vlozim se do
debaty ja.

»Ale... Moji stavitelé na tom navrhu pracovali mési-
ce.“ Rozhlédne se kolem stolu, nez zase spocine pohle-
dem na nas. ,,Ur¢ité jste nemohl udélat odhad ceny za do-
poledne...“

,Vadi stavitelé se pletou,” feknu.

»Mozna bychom se mohli dohodnout na néjakém kom-
promisu. Jisté se nékde vyskytla chyba v kalkulaci...“

»Chcete kompromis, nebo jenom cekate chybu?® ozve
se Harristan.

»Ja...“ otevie pusu Jonas a zapomene ji zase sklapnout.
Zavaha a hrub$im hlasem odpovi: ,,Oboji, Vysosti.“ Na
okamzik se odmlc¢i, nez pokracuje. ,,V Artisu nam mnoho
lidi vzala horecka.”

Ptizmince o nemoci se chci podivat na Harristana a ujis-
tit se, Ze mu nic neschdzi a ten $elest v jeho dechu se mi dnes
jen zdal.

V duchu se obrnim a upfu o¢i na Jonase. ,, Artis do-
stava pridél mési¢niku stejné jako ostatni sektory. Pokud
vasilidé potfebuji vic, budou si ho muset koupit jako kdo-
koli jiny.“

»Ja vim, ja vim,“ odkasle si Jonas, ,,ale zda se, Ze teplé
podnebi $ifeni viru svédéi. Rédi hlavné mezi pracovniky
v docich. Uz sotva zvladame nakladat lodé a shanét pro
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né posadky. Kdybychom méli most, nebyli bychom tak
zéavisli na vodnich cestach a mohli znovu obnovit ztrace-
né obchodni vazby.*

»Potom jste ale méli Zadat o pfiméfenou vysi prostred-
kt,“ nedam se tak snadno zviklat.

»Artis bez zdravych pracovniki zadny most nevybudu-
je,“ vlozi se do debaty Arella Cherryova z opa¢ného konce
stolu. Kdyz jeji otec odesel vloni na odpocinek, vzala funk-
ci po ném. Je ze Sluncova, sektoru na dalekém jihu, jehoz
hranice tvori na zapadé feka Plamennd a na jihu a vycho-
dé ocean. Pokud jde o horec¢ku, jsou na tom jeji lidé nej-
lépe, protoze je chrani vlhké a teplé klima. Horko tam ale
vladne takové, Ze maji nejnizsi pocet obyvatel z celé Kan-
daly. Arella mluvi tiSe, ma opalenou kiizi a cerné vlasy az
do pasu, které nosi svazané do uzlu na temeni. , Medicin-
ské faktory by skute¢né mély byt v rozpoctu zohlednény.*

»Kazdé mésto potiebuje na projekty zdravé lidi,“ po-
dotkne Harristan. ,,A proto také dostava pridél 1éku. Stej-
né jako vy, Arello.”

»Jisté, Velicenstvo,” prisvéd¢i konzulka, ,,a dafi se ndm
dobie.“ Odmldi se. ,,Jenze moji lidé se nesnazi uprostred
léta premostit Kralovninu feku.”

Jeji hlas zGstava tichy a uctivy, ale pod jemnym ténem
a hebkyma rukama se skryva ocelové jadro. Kdyby bylo po
jejim, Harristan by se zmocnil Allisanderovy zemé spolec-
né s ostatnimi a rozdéloval kvéty mésicniku bez omeze-
ni. Coz by ov§em znamenalo, Ze bychom se vrhli po hlavé
rovnou do obc¢anské valky, protoze ostatni konzulové by
jisté odmitli vzdat se svych teritorii. To ale Arella odmita
pochopit. Presto je jednou z mala lidi u tohoto stolu, s ni-
miz si rad trochu popovidam.
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Jaka skoda, ze posledni Zena, ktera se mi vetfela do hla-
vy, se mé taky hned pokusila i s Harristanem otravit u ve-
Cefe. Nebyl to prvni pokus o atentat, ale rozhodné ten nej-

Takze romanticka laska pro mé neptichdzi v uvahu.

Allisander Sallister si odkasle. Sedi skoro naproti mné
a na jinak bledé tvari mu kvetou licka tak ruda, jako by je
nékdo namaloval. Obo¢i i vlasy ma husté a na bradé si pés-
tuje svoji milovanou bradku, ackoli s ni vypada spis leg-
racné. Je o pouhy rok mladsi nez Harristan a jako kluk se
s nim kamaradil. V détstvi mél bratr jen malo pratel, ale
Allisander byl jednim z té hrstky, ktera méla dost trpéli-
vosti sedét celé hodiny v knihovné a posouvat po $achov-
nici figurky nebo poslouchat, jak ucitelé pred¢itaji poezii.

Jenze potom zacali oba chlapci dospivat a Allisande-
rtv otec, Nathaniel Sallister, si vyzadal uzemi sousedniho
sektoru s tim, Ze jeho zemédélska ptida vice rodi, a proto
by prinesla vice zisku a tim i tu¢néjsi dané do kralovské
truhlice. Na§ otec odmitl. Potom tedy o to samé pozadal
Allisander Harristana v nadéji, ze mu pomuze jejich pratel-
stvi. Chtél po ném, aby za Sallisterovy ztratil u otce slovo.
Krél ale - protoze byl spravedlivy a férovy — opét odmitl.

»NemuZeme nutit jeden sektor, aby se vzdal pudy ve
prospéch druhého,” fekl nam tehdy u vecere. ,,Nase zemé
byla rozdélena zakony, a tak nebudeme jedné nespraved-
livé brat, abychom druhé dali.“

Harristanovi pak porucil, aby Allisanderovu prosbu za-
mitl osobné. A verejné. U vecete pred vSemi konzuly.

Zpétné si myslim, Ze chtél vSem dat jasné najevo, jak
podlé je se domdhat vyhod pres jeho déti, a Ze on na zad-
né podobné hry pristupovat nebude.
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Jenze Allisander si to vzal osobné a nasledné se uz v pa-
laci moc ¢asto neobjevoval.

Az vloni, kdy jeho chamtivy otec kone¢né slozil funk-
ci. Harristan doufal, ze s Allisanderem zavane jeho sekto-
rem Cerstvy vitr a nabidne mu kli¢ k tomu, jak ziskat pro
lid vice mési¢niku. JenZe syn je nakonec horsi nez otec. Za
spravy Nathaniela Sallistera byly sice ceny mési¢niku vy-
soké, ale aspon stabilni, zato Allisander nikdy nepromeska
prilezitost si fict o vic. Harristan sice tvrdi, Ze s tim jejich
pubertalni spor nema jisté nic spolecného, ale ja o tom
pochybuji.

Proto na schtizich vzdycky vénuju spousty casu pre-
mysleni o tom, jak Allisandera popudit.

»-Novy most a zvlastni pridél 1éku by ale Artisu poskytl
nespravedlivou obchodni vyhodu,“ ozve se mlady Sallister.

»Nespravedlivou vyhodu?“ prskne Jonas. ,Vy a Lissa
mate pod palcem mési¢nik a chcete mé obvinovat z toho,
ze se snazim necestné ziskat néco navic?“

Allisander si proplete prsty a ml¢i.

Jonas se neplete. Allisander Sallister zastupuje Mési¢ni
plané a Lissa Marpettova zase Popelavé vrchy - dva sek-
tory, v nichz roste mési¢nik, jediny zndmy 1ék na horecky;,
které ted Kandalu suzuji.

A proto jsou to také oblasti nejbohatsi a nejmocnéjsi.

A zaroven duvod, pro¢ moje rypnuti na Allisanderovu
adresu zlistavaji povétsinou jen v mé hlavé. Nenavidét ho
mizu, co hrdlo raci, ale potfebuju v ném mit nadale spo-
jence. ,Vyhoda, ¢i ne, feknu, ,vase motivy pii psani za-
dosti byly klamné, Jonasi.*

Allisander ke mné pres sttl sklouzne pohledem a krat-
ce kyvne na souhlas.
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To gesto mu oplatim, ackoli bych po ném nejradéji ho-
dil plnicim perem.

Roydan Pelham si na druhé strané stolu odkasle. Uz
mu tdhne na osmdesat a kizi ma tak oslehanou, jako by
se nemohla rozhodnout, zda chce byt spi§ bézovd, nebo
chorobné zluta. V radé slouzi uz od doby, kdy na triiné se-
dél mtj dédecek. Vétsina ostatnich ho neochotné toleru-
je, ale ja toho statika mam opravdu rad. Je konzervativni,
ale také jediny z konzuli, kterého jsme skute¢né zajimali,
kdyz jsme prisli o rodice. Nikdo Harristana — a ani mé -
nerozmazluje, ale pokud bych mél ukdzat na jednoho ¢lo-
véka, ktery se aspon trochu stard o nase blaho, byl by to
pravé Roydan.

»Moji lidé trpi stejné jako ti v Artisu,” podotkne tise,
»takze pokud tu zadost schvalite, podam podobnou.*

»Ale vy nemate zadnou feku!“ namitne Jonas.

»Vskutku,“ odpovi Roydan, ,,ale moje obyvatelstvo také
kosi horecka.“

Myslenky by se mi chtély nékam zatoulat. Tohle je do-
cela bézna hadka. Kdyby ji nezacala zadost z Artisu, jisté
by ji spustilo néco jiného. Na horecku zatim nemame lék
a nasi lidé trpi. Allisander s Lissou se moci, kterou ziska-
li diky své ptidé a majetku, hned tak nevzdaji, a ackoli by
jim oboji Harristan s velkou chuti sebral, ostatni konzulo-
vé by to nepfipustili.

Harristan je necha se chvilku skorpit. Je trpélivéjsi nez
ja, nebo se prosté jen 1épe vyspal. Opravdu jsem ho ne-
chal odpocivat az do poledne, zatimco ja jsem vstaval jes-
té pred svitanim.

Bratr se nakonec zavrti na zidli a prudce se nadechne.
I jen to staci k tomu, aby konzulové zavreli usta.
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,Vase zadost se zamitd,“ fekne kral Jonasovi. ,,Muzete
ale podat novou, jesté nez se pristi mésic znovu sejdeme.“

Konzul se nadechne, jako by se chtél hadat, ale jeho o¢i
sklouznou ke mné a on rychle sklapne pusu. Trpélivost
mého bratra ma své hranice, které nikdo nechce zkouset.

»Pokud vas lid trpi,“ ozve se neohrozené Arella, ,,bylo
by na misté, aby mu Koruna pomohla se uzdravit.*

Harristan po ni $lehne pohledem. ,,A za jakou cenu?
Trpi celd Kandala a nase zdsoby mési¢niku nejsou neko-
nec¢né. Jak byste je rozdélila vy, Arello? Obétovala byste
svou davku? Nebo tu své rodiny?“

Konzulka polkne. Samoziejmé Ze ne. Jako nikdo z pfi-
tomnych.

Kdyz si vzpomenu, jak Harristan rano kaslal a minuly
tyden salal v horecce, ani se jim nedivim.

Sam bych to neudélal.

»A ted budeme jist,” oznami Harristan, nacez se od stén
odlepi ml¢enlivy persondl a za¢ne servirovat. Chvilku se
mistnosti nese jen cinkot pfibort o porceldn, ale pod nim
zaslechnu, jak Jonas pod fousy sy¢i néco do ucha Jasperu
Goldovi, spravci Mechové Studanky.

»-Nemaji srdce,” stéZuje si.

Ztuhnu. Koutkem oka zahlédnu, jak se i Harristanova
vidlicka zasekla na ptl cesty k ustim. Mozna je to ale jen
ndhoda. Cekdm, zda na ta slova zareaguje.

Nic ale neudéla.

A protoze ani ja nejsem bez srdce, necham to také pla-
vat.
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KAPITOLA TRI

Tessa

Kdyi mame dobry den, doru¢ime s Westonem pres sto
davek elixiru. Kdysi jsem si myslela, Ze nam to ptijde lépe,
pokud se na cestu vydame kazdy sam, protoze bychom tak
stihli dvakrat vice rodin, ale Wes trva na tom, Ze jeden z nas
bude vzdy stat na strazi, a navic se pfiznam, Ze ty lahvicky
jsou tak tézké, ze bych jich sto beztak neunesla.

Nékdy mi to celé pfijde nemozné. Trpi celé tisice, po-
kud ne rovnou desetitisice. Pomtizeme z nich sotva hrst-
ce a nékdy prijdeme pozd¢, nepodati se nam ukrast dost,
nebo nékdo onemocni tak rychle, ze 1ék uz nezabere.

Tohle jsou ty nejhorsi ptipady. Jednu chvili jen néko-
ho trochu poboliva télo, a kdyz k nému prijdeme pristé,
je na marach.

Dnes se nam povedlo vyrazit na obchiizku rychle, pro-
toZe jsme se v¢era slu$né zasobili mési¢nikem, a tak nemu-
sime ztracet ¢as loupeznou vypravou. Wesovi to sice nikdy
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nepfiznam, ale jesté porad jsem z jeho malého zpozdéni
trochu roztfesend. Jenze kdybych mu to fekla, nezavtel
by pusu. A ted jdeme lesem a on si piska pod fousy. Asi si
mysli, Ze tu melodii neznam - je to pfisprostla hospodska
odrhovacka o namornikovi, ktery si namlouva holku -, ale
tata si takové pisnicky notoval pokazdé, kdyz drtil kofin-
ky a odmeéfoval 1éky, jen proto, Ze se pak mama cervenala
a legracné se chichotala.

Vzpominky na rodi¢e nade mnou maji jesté porad tu
moc, Ze se mi z nich okamzité stahne hrdlo, a tak je zaze-
nu a nakopnu kaminky na cesté.

»-Nemél bys tu pisnicku piskat,“ napomenu Wese, ,,je
sprosta.

Podiva se na mé a stdhne mi rostacky klobouk do cela.
»Laska nikdy neni sprosta, Tesso.*

»Tak ty si myslis, Ze ta odrhovacka je o lasce, jo?“

»No, jsem si jisty, Ze ta slicnd panna k tomu namorini-
kovi néco citi. Pro¢ by si jinak svlékala spodnicku?“

Ted uz mi hofi tvare, a tak jsem vdécna za milosrdnou
tmu a masku pres oblicej. Hihnat se ale nebudu - tu radost
mu neudélam. ,,Ty jsi vaZné nenapravitelny.

»Naopak. Napravit mé je hracka.“ Vylovi z brasny jabl-
ko a poda mi ho. ,, D4 si snidani?“

Zamrkam. Dnes rano jsme neméli ¢as skocit do Kralov-
ského sektoru a mné se viibec nelibi pomyglent, Ze se tam
Wes vydal bez mého védomi. Nekdy si fikdm, co bych asi
délala, kdyby prosté... zmizel.

Nemeéla bych na ném tak viset. Vim to. Jenze od té doby,
kdy mi popravili rodice, je Wes jedinou stélici v mém zi-
voté. Uz jen predstava, Ze mi ho osud zase odvlece, je...
témér nesnesitelna.
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Wes i v lesnim stinu dokaze precist mij vyraz, protoze
doda: ,,Schoval jsem ndm jedno od véerejska.”

»Aha.“ Zavédhdm. Zaludek mam jesté prazdny, ale muzi
z kovarny se k jidlu ¢asto nedostanou a Wes to asi nebude
mit jinak. , Ale ne. Vezmi si ho ty.“

Nehada se a s chuti se zakousne. Rannim vzduchem
se ozve spokojené chroupani. ,,Ur¢ité si nedas?“ Podava
mi jablko znovu. ,,Med uz vychladl, ale sladky je porad.”

Kdyz znovu zavaham, vezme mé za ruku a vtiskne mi
to lakavé ovoce do dlané. ,,Boze, Tesso, prosté si ho dame
napul.”

Jeho prsty mé hieji do rukou a ja se snazim nemyslet
na to, Ze se toho jablicka jesté pred chvili dotykaly jeho rty.
Radéji ho otoc¢im, abych kousla do jiného mista.

Wes znovu spusti tu pitomou pijackou pisnicku. Pro-
toc¢im oci a zase se zahryznu do jablka.

Mnoho kandalskych sektort ma oteviené hranice, jen
tfi ne — Kralovsky sektor, vnémz bydli nas vladce, jeho bratr
a veskera elita, a kromé néj jesté Mési¢ni plané a Popelavé
vrchy, protoze tam roste mési¢nik. Tyto sektory jsou prisné
hlidané a oddélené od zbytku zemé hradbami. Také se chlu-
bi nejzdravéjsi a nejbohatsi populaci. Kralovsky sektor se
ale nachdzi v samém srdci Kandaly a sousedi s péti jinymi.

V Mechové Studénce na severu se chova hlavné doby-
tek a péstuji plodiny. Na vychodé lezi Artis s obrovskym
drevarskym primyslem, ktery umoznuje blizkost Kralov-
niny feky. Na zdpadé se tdhnou rozlehlé Zarmutky pokryté
prevazné pousti. Jiznim sousedem Kralovského sektoru je
Ocelové Mésto, srdce ocelarského a strojirenského pramy-
slu. Nachazeji se tam také doly na Zeleznou rudu. A na-
konec Palouk obchodnikd, kde se mile a mile podél reky
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Plamenné tdhnou stanky vé¢né pulzujiciho trzisté. Nékdy
se tam tomu fika i Palouk podvodniki, protoze pravé jeho
konzul ukladné zavrazdil kralovsky par.

Krajina obklopujici Kralovsky sektor je husté zalesné-
na. Pocestny se tudy pres kiovi, ostruzini a trni probije jen
stézi, a proto se pravé toto misto daleko od hlavnich bran
dokonale hodi pro nasi dilnu. N&§ ohnicek nikdy neni tak
velky, aby jeho dym nékoho upoutal.

Zalesem se tahne kus tizemi, kde se kolem Kralovského
sektoru spojuji vSechny ostatni spravni jednotky jako $pi-
ce velkého kola. Diky blizkosti kralovského sidla tu bydli
mnoho lidi, ale také se tu ifi chudoba a nemoci a ozbroje-
né straze tu v jednom kuse hledaji paseraky a jiné potizisty.
Tata fikaval, ze elita se tomu kousku zemé sméje, fika mu
pohrdavé Divocina a pomlouva véechny, ktefi tam museji
zit a pracovat. Jenze praveé ti si to jméno nakonec prisvoji-
li, takze kdyz ted feknou, Ze jsou z Divociny, div se u toho
nedmou pychou. Pravé tam se hranice vSech sektorti smy-
vaji a lidi spojuje jejich sdilené zoufalstvi.

V Divociné vzdycky nejdfiv zamifime do casti, ktera
spada pod Ocelové Mésto, protoze to k ni mame z nasi
dilny nejbliz a Wes si tolik nedéld starosti, Ze by ho chtél
chytit nékdo, koho zna. Spravedlivé se stfidame na hlidce,
protoze nemizeme prosté jen odevzdat lahvicky a zmizet
do noci. Kazdého pacienta vzbudime, presvéd¢ime se, Ze
elixir vypije do dna, a potom si vezmeme prazdny flakének
a vytratime se. ,Nesmime za sebou zanechat stopy, klade
mi vzdycky na srdce Wes. Ani jediny dikaz.

V ranni tmé jsou ulice tiché a jako po vymfeni. I Wes
uz si prestal piskat. Pod plastikem stinu se nevidéni pre-
souvame od jednoho domu k druhému.
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U patého staveni v fadé vystoupam nahoru po scho-
dech verandy a zaslechnu zevnitf tiché zasténdni. S rukou
natazenou ke klice zavaham.

Weston je okamzité u mé. Ani nevim, kdy se vynotil ze
tmy. ,,Tesso? Co se déje?

Nékdo znovu zanarika a on ztuhne.

Tady Zije pani Kendall se synem Gillisem. Otec rodiny
zemfel uz pred dvéma lety, ale matka s Gillisem od té doby
neméli zadné priznaky. Vzdycky jsem méla pocit, Ze jim
na$ elixir pomaha. Chlapci je tfinact a pracuje jako posli-
¢ek v nedaleké kovarné. Umi se postavit k praci a ¢asto mi
Septd, ze az bude dost velky, pripoji se ke mné a k Weso-
vi. Uz tyden jsme ho nevidéli. Jeho matka tvrdi, ze chodi
rano pro zasoby, ale to taky znamend, Ze vynechava davky
léku, které mu nosime.

Wes opatrné zatuka na dvere. Chvilku sly$ime jen ticho
a potom preryvany vzlyk.

Wes se mi zadiva do o¢i. Tézce polknu.

Muj spole¢nik opatrné zvedne zapadku a otevie dverte.
Pani Kendall kle¢i v $eru na podlaze u téla zabaleného do
dek. Se zajiknutim zvedne hlavu.

Gillis! I ja zatajim dech. Wes si pritiskne prst ke rtim
a zavrti hlavou - ani nevim, zda to gesto patfi mné nebo
zoufalé matce. Asi obéma.

»Tesso!“ zvola pani Kendall stejné. Zni to jako néco
mezi vyjeknutim a vzlykem. ,Wesi. On...umird.”

Umird.

TakZze neumfel. Zatim.

Pfijdu bliz a padnu po jejim boku na kolena. Gillis ma
zaviené o¢i a tmavé vlasy mu smaci pot. To je vétsinou
dobré znameni, Ze horecka ustupuje, ale tentokrat si my-
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slim, Ze za to mizou spi$ deky, do nichz ho matka zabali-
la. Pfekvapuje mé, ze jsme od dvefi neslyseli, jak mu chréi
v hrudi. Jasna znamka, ze smrt je blizko.

I mné se sevie hrudnik. ,Mizete ho posadit?“ zasep-
tam. ,,Pfinesli jsme 1ék.”

Jenze je pozdé. Jasné to vidim. Chlapec uz ztratil vé-
domi. NemtiZe elixir ani vypit, a i kdyby - $ance, Ze zabe-
re, je miziva.

Kendall chvatné kyvne a Wes se mi zadiva do o¢i. Z jeho
pohledu ¢tu rezignaci, presto vak vezme chlapce kolem
ramen, aby ho matce pomohl napfimit. Gillisovo télo jen
bezvladné vlaje a jeho hlava se pohupuje ze strany na stranu.
Z batohu vytahnu lahvicku a roztfesenymi prsty ji oteviu.

,Gillisi,“ zasepta nézné Wes. ,Gillisi, otevii o¢i.”

Napétim ani nedychame. Doufdme. Modlime se. A ¢ekame.

Kdy?z si zacala horecka brat prvni obéti, lidé si mysle-
li, ze se §ifi blizkym kontaktem s nakazenym. Napovidal
tomu i fakt, ze radila daleko vic v Divociné, nez udeftila
i na elity v Kralovském sektoru. Jeho brany se brzy na celé
tydny zavfely. Jenze otec si peclivé zaznamenaval, kdo one-
mocnél, a kdyz se pripady zacaly objevovat naprosto na-
hodné i mezi témi, kdo se izolovali, rychle se ukazalo, ze
horecka s blizkym kontaktem nema co do ¢inéni.

Ted v tatoveé statistice pokracuju ja, ale pofad ne a ne
prijit na néjaky vzorec sifeni té podivné nakazy. Mize si na
jednom misté vyzadat jen jeden Zivot, ale také tfeba tucet.
Nékdy se vyhne celé rodiné, aby po ni jindy zbylo hned
Sest tél cekajicich na pohfebni hranici.

Pani Kendall znovu vzlykne. Zrovna kdyz uz mé opou-
§ti posledni zbytek nadéje, se Gillis rozkasle a zamzoura.
»Mami?“ zasipe.
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Zena zataji dech. ,Gillisi! Ach, Gillisi!“ Dojetim si pfi-
tiskne dlané na tvare. Syn znovu ospale zamrka.

,98%8,“ klidni ji Wes, ,nebo nés usly$i no¢ni hlidka.
Tesso?“

Poprvé od chvile, kdy jsme vstoupili do dveri, se zhlu-
boka nadechnu. ,Na,“ zvednu lahvicku s lékem, ,,musi$
to vypit, Gillisi.“

Chlapec vlhce zakasle. ,,Ano, sle¢no Tesso.”

Zatimco mu Wes pomaha vpravit tekutinu do hrdla,
ja se chvatné prohrabavam batohem, odstrkuju stranou
ostatni nddobky a hleddm svtij rannickovy olej. Par ka-
pek bohateé staci k probuzeni opilce nebo nékoho, kdo utr-
pél zranéni hlavy, ale také zrychluje uc¢inky elixiru z mé-
si¢niku.

Pani Kendall liba syna na celo a tvare, preryvané dy-
chd a ruce se ji tfresou. ,,Ach, Gillisi,“ $epta mu do spanku.

Chlapec vycerpané zvedne ruku, aby ji pohladil po tva-
fi, ale to uz vytahnu pipetu s ranni¢kovym olejem. ,Tohle
taky,“ zaseptam.

Pootevre oschlé rty, abych mu mezi né mohla vpravit
tfi kapky. Tézce polkne.

»Tak,“ vydechne Wes. Najde chlapcovu ruku a povzbu-
divé ji stiskne. ,,Za chvilku uz s ndmi potdhne§ tmou za
pacienty.”

Gillis zamrka, nez se mu na tvari rozhosti unaveny
usmev. ,,Slibujete?”

»Slibuju.

Pani Kendall synovi vtiskne dalsi polibek na tvar a za-
$epta néjakou laskyplnou hloupost, ale ton jeji hlasu je
upiimny a jasny. Polozim ji ruku na rameno. Upfe na mé
oci plné slz.
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Najednou se Gillis prudce rozkasle a pokusi se nadech-
nout, az se mu napinaji svaly na krku, jak bojuje o kazdou
trosku vzduchu. Zoufale zaryje prsty do Wesovy paze.

»Pomalu,“ konej$i ho Wes, zatimco se snazi potlacit
obavy v hlase. ,,Jen klid, Gillisi. Dychej.”

Chlapec zatne Celist, propne se v zadech jako luk a jeho
prsty seviou jen vzduch.

Potom se zhrouti Wesovi na rameno a cely ochabne.

Kendall sedi jako pfimrazena. Ja taky.

Wes je prvni, kdo se pohne. Opatrné polozi chlapce na
zéda a vyprosti ho z dek. Potom mu na krk polozi dva prs-
ty a pritiskne mu ucho na hrud.

Gillis se ani nepohne.

Nato Wes zvedne hlavu a jeho o¢i se zméni v modra
jezirka plna smutku.

»Nel“vykfikne do ticha pani Kendall s takovou bolesti,
hnévem a strachem, Ze to rezonuje i vmé vlastni hrudi. ,,Ne!*

Nékde v dalce se rozstéka pes.

Nestastna matka kici a kfici. ,,To oni za to miizou! Ten
hrozny kral, jeho prierny bratr a v8ichni ti hnusni lidi na
druhé strané hradby! Nenavidim je! Nenavidim je! Nena-
vidim...“

Weston ji popadne za loket a zacpe ji dlani usta. Slo-
va se ted z ného hrnou jako tichy, Septany vodopad. ,,Pani
Kendall, ovladejte se.*

~Wesi,“ $pitnu.

»10, co fika, je velezrada,” odsekne. ,,Pokud ji uslysi
hlidka, zabije i ji.

»Na tom uz nesejde,“ sku¢i matka, kdyz klesne Wesovi
do narudi. ,,At si poslouzi. Jen at vidi, co provedli mému
chlapeckovi.”
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Zhluboka a roztfesené se nadechnu. ,,Je mi to tak lito,
pani Kendall.“

»Vzdyt to byl jen maly kluk.“ Vtahne do plic vzduch,
aby se obrnila, nez pohladi svého synka naposledy po tva-
fi. ,A je to jejich vina, vite?“ Hlas se ji znovu naplni hné-
vem. ,,Sedi tam, zdravi jako fipy, a nds tu nechaji na pospas
véemu.”

Tuhle litanii jsme slySeli uz stokrat a jisté ji jesté sto-
krat usly$ime.

To proto tohle délame. Protoze pani Kendall ma pravdu.

Wes vytahne z tasky lahvicku a poda ji zdrcené matce.
»Musite vypit svoji davku, Kendall.

Zena sevie 1ék v roztiesené ruce, a tak si myslim, Ze ji
odzatkuje a vypije, ale ona se naptahne, aby ji mrstila do
tmy. Zatajim dech.

Wes vzdycky reaguje jako blesk. Chyti lahvicku v letu
driv, nez stihne nékam spadnout. ,,Nenechte se zarmut-
kem ptipravit o rozum.“

Nepromlouva k ni nelaskavé, matka ale presto bolest-
né zkrouti tvar a div se nezhrouti na synovo télo. ,Dejte to
nékomu, kdo chce zit. Ja uz nemam pro co.”

Po chvilce zavahani ji zakryju hibet ruky dlani. ,,Ken-
dall,“ zaseptam, ,, Kendall, je mi to tak lito.”

Otoc¢i ruku, aby mohla tu moji stisknout. ,Ty vis, jaké
to je,“ vydechne. ,,I ty jsi nékoho ztratila.”

»Ano,“ prisvéd¢im. Otce. A matku. Uz nikdy si z pa-
méti nevymazu moment jejich smrti. Do o¢i se mi tlaci
nezvané slzy.

»Nékdo je musi zastavit,“ procedi mezi zuby rozechvéle
Kendall. ,,Nékdo jim to musi zarazit, Tesso.”

»Ja vim,“ feknu, ,,ale zatim délame, co mizeme.“
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Zena si s kyvnutim zvedne moji dlan k dstéim a vdée-
né ji polibi.

~Opravdu byste méla vypit sviij 1ék,“ nabada ji nézné
Wes, ,Gillis by si to pral.”

»Tomu uz je vSechno jedno.“ Kendall se ztézka se na-
dechne. ,A ted jdéte. Oba dva. UZ na mé neplytvejte
elixirem.”

Natahnu vzduch do plic, abych se hadala, ale ona jen
zkrouti hnévivé oblicej. ,Vypadnéte!“ ktikne. ,Tak uz zmiz-
te! Jen mi ho pfipominate! Ven!*

Ucuknu.

»1esso, oslovi mé tise Wes, nez mé vezme za loket.

Nechci odejit. Neméli bychom ji takhle nechéavat sa-
motnou - jen zdrcenou schranku Zeny vzlykajici nad té-
lem svého syna.

Jenze Wes ma pravdu.

»Povime to Jaredu Sextonovi,“ slibim tise. Jared je truh-
lar a bydli o par domu dal. Protoze je to kus muzského,
vlaci téla zemrelych na hranici vétsinou on. ,,Zitra se na
vas prijdeme podivat.”

Kendall misto odpovédi dal vzlyka do dlani.

Vyklouzneme ven do Sera a téméf nesly$né mifime
pry¢. Wes ale néco uvidi nebo uslysi, protoze mé rychle
strhne zpét do stinu u rohu sousedniho domu. Zady se
tisknu ke sténé a Wes zase ke mné. Sklani hlavu, takze mi
zaclani ve vyhledu.

»Co se to...?“ nakousnu, ale Weston po mné bleskne
pohledem a téméf neznatelné zavrti hlavou.

Zadivam se nékam za jeho rameno. Panuje tu prise-
fi, ale jasné slySim dusot holinek no¢ni hlidky. Wes mél
pravdu - asi zaslechla Kendallin ktik a jde se podivat, co
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se déje. Jesté je prilis tma na to, abych ji vidéla. Mozna ze
ani oni nic neuvidi a jen projdou kolem.

Jenze se pletu. Kendall rozzufené vybéhne ze dvefi. ,\Vy jste
ho zabili!“ kfi¢i a v kazdé ruce svira kimen. Jednim mrsti né-
kam pted sebe. Muzsky hlas vyjekne. ,,Reknéte tomu svému
svinskému krali a jeho zIému bratrovi, Ze za tohle shofi v...*

Cvakne vystrel z kuse. Sip se s odporné vlhkym za-
¢vachtanim zanoii do masa. Nato Kendall utichne a jeji
télo dopadne na zem.

Vydésené zaknucim. Wes, ktery se ke mné jesté stale
tiskne, ztuhne.

Jeden z vojakt nakopne Kendallinu mrtvolu.

»Nech ji byt,“ napomina ho druhy. ,Najdou ji tu.”

Dalsi plivne na zem, mozna i na Kendall. ,,Nikdy se to
nedozvi.“

»1esso,“ sykne mi Wes do ucha. ,Jen kuraz, holka. Ji-
nak té taky zabijou.”

Tiskne mé svou vahou ke sténé a rukou mi zakryva tsta.
Ani jsem si neuvédomila, Ze se mu branim, dokud toho
nenechdam. Zadivam se mu do o¢i, a kdyz mrknu, rozma-
ze se mi jeho obraz pred o¢ima.

»Ja vim, zaSepta.

Zachvéje se mi dech. Stisknu vicka. Jeho ruka se odle-
pi od mych rti.

Zaborim mu tvar do ramene a otfasam se placem jako
mald holka.

Po chvilce mi jeho ruka pfistane na licku pod maskou
ajeho palec mi nézné otira slzy, které se mi kutéleji po tva-
fi. ,Ja vim,“ konejsi mé, ,,ja vim.“

Za néjakou dobu se tok mych slz zmirni a ja zjistim, ze
mé Wes témér svira v naruci. Nejradsi bych uz naporad
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zistala v jeho utésném a bezpe¢ném objeti, protoze pred-
stava ¢ehokoli jiného mé naplnuje hrizou. Ta myslenka mi
ve svétle toho, co se pravé stalo Kendall a Gillisovi, pfijde
neskute¢né sobecka, ale nemtizu si pomoct. Wes znamena
vrelost, bezpedi a... pratelstvi.

Presné v tu chvili se odtahne a ruka mu klesne k boku.
Diva se do dalky, jako by se chtél presvédcit, zda tam na
nas necihaji néjaké potize. ,M¢li bychom zamifit na za-
pad. No¢ni hlidka je dneska pékné napruzenad, tak nechci
nic riskovat. Pokud nam zbyde ¢as, porad se mizeme vra-
tit a obejit tu zbytek.”

S polknutim se donutim srovnat si mys$lenky do néja-
kého logického vzorce. ,Jo, jasné,“ popotahnu, ¢imz za-
zenu posledni slzy, a osusim si oblicej. Ted mi srdce puka
zarmutkem, ale ze zkusenosti uz vim, ze se smutek brzy
proméni v hnév. ,Neméli bychom... néco udélat s jejim
télem?“

»Ne,“ odpovi Wes a opatrné mi narovna klobouk. ,Ti
vojaci méli pravdu. Nékdo to télo urcité najde.”

~Westone!*

»Pssst.“ Pritiskne si prst na tsta a zavrti hlavou. ,,Ja nej-
sem necitelny, ale uz ji nemazeme pomoct, Tesso.“ Upravi
si na rameni tasku, az v ni lahvicky zacinkaji. ,,A my mu-
sime za pacienty.”

»Jasné,“ polknu, ,na obchtizku.*

Znovu zamifime do tmy a tiSe jako mysky prochazime
noci. Westonovo obvyklé nenucené povidani je to tam. Uz
si ani nepiskd. Vzduch je tézky, jako bychom s sebou na
zédech vlekli celou vahu pravé prozité situace.

»Jak ja toho krale nenavidim,“ zaseptam. ,,A prince
taky. I to, co provedli a jak skonc¢ila nase Kandala.®
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